QUADERNS DE LA FUNDACIO DR. ANTONI ESTEVE N° 38 @

Miguel Bernades i Mainader.
El genere Barnadesia i altres eponims

Leponim

Geénere Barnadesia. Génere botanic descrit per José Celestino Mutis, qui bateja aquestes plantes amb
aquest nom en honor de Miquel Bernades i Mainader.’

Miquel Bernades i Mainader, ’lhome

Miquel Bernades i Mainader (o0, segons I'orto-
grafia de I'eépoca, Miquel Barnades i Mainader o
Maynader) va néixer a Puigcerda I'any 1708.24
Estudia a Montpeller i es trasllada a Madrid, on
fou metge del Xlle duc d’Alba, Fernando de Silva
y Alvarez de Toledo, i metge de cambra del rei
Carles Ill. Ocupa després, per oposicio, el car-
rec de primer Catedratic al Real Jardin Botanico
de Madrid, que Josep Quer havia deixat vacant
(1764). Amb Bernades continua al Real Jardin
Botanico la influencia de I'anomenada «escola
catalana de Madrid», que havia comptat ja amb
I'esmentat Josep Quer (nascut a Perpinya) i amb
Joan Minuart (natural de Barcelona). Fou soci de
I’Academia Médica Matritense.?4*©

Metge, botanic i naturalista, sembla que Ber-
nades herboritza al sud de Franga, a Mallorca, a
Castella i també a Catalunya, al Pais Valencia i
a Andalusia®*® amb la intencié de confeccionar
una flora espanyola, que malauradament (com
veurem més endavant) deixa inacabada.”

Per a Bernades, la botanica era una ciéncia
auxiliar de la medicina («[la botanica]... sobre
todo, es muy util a varios artes, y necesario para el
uso de la medicina» /.../ «Las plantas constituyen
la mayor parte y la mas principal de los reme-
dios; por consiguiente su conocimiento ha de ser
absolutamente necesario para la medicina, y se
dexa pensar que este solo se logra con el estudio
metodico de la Botanica»®); per aix0, en part, el
seu gran interés en sistematitzar i conéixer la flora
espanyola a fons (hi havia un buit molt important

en aquest coneixement) i en fer-la entenedora,
introduint el métode de Linné i abandonant els
arcaismes de Tournefort, que el seu antecessor,
Josep Quer, havia emprat en la seva obra Flora
espariola 6 Historia de las plantas que se crian en
Espafia (1762) («Sucedidle Barnades, educado
en Montpeller é iniciado en los principios refor-
madores de Linneo, cuyo sistema dié a conocer
sin apartarse enteramente de las antiguas ideas,
que todavia luchaban con las nuevas»).®'© Amb
Bernades, el Real Jardin Botanico s’orienta cap
a la modernitat cientifica i la recerca, cami que
seguirien els seus successors, Casimiro Gomez
Ortega i Antoni Palau i Verdera, que introduiren
definitivament a Espanya els nous metodes bo-
tanics aixi com altres aspectes institucionals, ad-
ministratius i reformistes que Bernades no havia
implementat. El seu fill, que succeiria més tard a
Palau, seguiria les seves passes. Aixi, els Berna-
des, tot i que no van tenir tanta rellevancia en el
seu temps com altres botanics, que foren molt
més reconeguts arreu, van ser, pero, molt impor-
tants en la formacié de molts d’aquests botanics,
alguns dels quals van explorar Ameérica (entre els
seus deixebles trobem noms tan destacats com
José Celestino Mutis, Hipdlito Ruiz i José A. Pa-
von).

Bernades va mantenir correspondencia fre-
qUent amb alguns dels botanics més destacats
de I'epoca, entre ells, Carl von Linné i Pehr L6fling
(de la correspondencia amb Lfling es conserven
cartes als arxius del Real Jardin Botanico de Ma-
drid).* Sembla que amb Linné es cartejava amb
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Figura 1. Encapcalament de la carta enviada per Miquel Bernades
a Carl von Linné el 14 d’agost de 1756.%

freqUéncia. Tres d’aquestes cartes, datades el 14
d’agost de 1756 (Figura 1), el 15 de juny de 1758
i el 26 de mar¢ de 1759 es conserven a The Lin-
nean Society of London.™ Aquesta relacié man-
tinguda queda patent en aquestes cartes; aixi, en
la que Bernades envia a Linné el 26 de marg de
1759, esmenta correspondencia previa amb Lin-
né i es refereix a espécimens de plantes i d’ocells
que li havia enviat amb anterioritat.

El 1767, Bernades publica Principios de Bo-
tanica sacados de los mejores escritos, y pues-
tos en lengua castellana® (Figura 2), essent el
primer en publicar en castella una obra en que
accepta la nomenclatura binaria linneana i intenta
de fixar la terminologia botanica procurant de fer
prevaler formes populars sobre els neologismes
derivats directament del llati.2'® En aquesta obra,
dividida en cinc parts, tracta de la botanica en
general, de les plantes i la seva divisio, d’obser-
vacions generals sobre les plantes i de les parts
de les plantes en particular, entre altres aspectes.
Inclogué també 13 lamines («bastante bien gra-
badas para mejor inteligencia de la obra»). Sem-
bla que Bernades hauria planificat una obra molt
més extensa, perd Nomeés es va publicar aguesta
«primera parte» 2 («lastima es no diera a la prensa
su autor el tomo segundo, como lo ofrecio en el
prefacio, donde dice que lo pensaba publicar un
ano despues que el primero»9).

Aquesta obra, emprada pels botanics con-
temporanis de Bernades i els de la generacio
posterior, fou, segons alguns autors, un tractat
teoric poc Util per a la practica; tot i aixo cal re-
marcar un aspecte molt rellevant: fou el primer
tractat en que aparegueren termes de botanica
en castella. Bernades intenta adaptar multitud de
termes vulgars al Iexic descriptiu de la botanica,
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Figura 2. Portada de I'obra de Miquel Bernades i Mainader, Prin-
cipios de Botanica, publicada el 1767.8

intentant atorgar al castella la precisio i flexibili-
tat del llati, que mica en mica s’estava abando-
nant,™ de la mateixa manera que ho havien fet
altres autors en llengua francesa o anglesa. Ber-
nades justifica la creacid del lexic nou que inclou
en la seva obra i explica, dirigint-se al lector: 8 «El
deseo de facilitar a la juventud Espanola el es-
tudio metodico de la Botanica, me mueve, Lec-
tor, a presentarte la explicacion de los principios
de esta ciencia natural en lengua castellana»; a
continuacié explica les fonts que ha consultat i,
més endavant, exposa: «quando en las referidas
Fuentes no he hallado voces proprias para miin-
tento, ni han ocurrido & los Sabios en la llengua,
y versados en la materia, que he consultado, he
tomado el unico partido de formar nuevas, bien
que con el animo de reformarlas siempre que ha-
lle mejores, © me las comunique algun curioso.
/.../ Esta licencia de formar nuevas voces ha sido
siempre permitida en la Republica de las letras,
pues lo fue a los Griegos, y a los Romanos, y lo
ha sido en este siglo a los Autores de Botanica,
assi en lengua Latina, como en Idiomas vulgares.
Por qué no ha de serlo en el Castellano?». Un es-
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tudi recent,' que analitza 141 neologismes creats
per Bernades, demostra el seu caracter didactic i
descriptiu, en adaptar al lexic de la botanica molts
termes vulgars.

Bernades participa, el 1769, en el projecte
de creacid d’una academia medicopractica a
Catalunya per promoure 'actualitzacié dels co-
neixements medics (cal recordar que iniciatives
anteriors ja el 1754 havien intentat restablir I'antic
Col-legi de Doctors, suprimit [igual que la Univer-
sitat] el 1717, arran de la Guerra de Successio).
Va ser ell, junt amb Jaume Bonells, que també
vivia a la cort, qui es va encarregar de tramitar
I'aprovacio de la nova institucio (els antecedents
de I’Academia Médico-Practica de Barcelona es
remuntaven a 1754), que comptava amb el su-
port del tinent del Protomedicat i el vistiplau de la
Real Audiencia de Barcelona. El 1770 s’aconse-
gui el reconeixement oficial, perd no la proteccid
reial, que no arriba fins el 1786.°

Miquel Bernades i Mainader va morir a Madrid
el 1771.2°

Segons consta en un document manuscrit
que es conserva a la Universitat de Valladolid,'
després de la seva mort es va inventariar les lla-
vors que tenia i que havia deixat a la seva vidua.
Donaren testimoni d’aquest inventari, com cons-
ta al final del manuscrit, Casimiro Ortega i Julian
de Milla el 15 de novembre de 1771.

En morir, Bernades va deixar algunes obres
escrites que no havia arribat a publicar, entre
elles, fruit del seu interes també per la zoologia,
Historia de las aves mas raras que se encuentran
en Espafia («Dej6 ademas en poder de su hijo
D. Miguel, una noticia de las plantas de Espafia,
que tuvo proporcion de examinar en sus Viajes,
y en el jardin botanico; y una Historia de las aves
mas raras que se encuentran en Esparia»'®).

Bernades prepara també Specimen Florae
Hispanicae, amb la descripcié d’unes 2.000
plantes, moltes de les quals noves per a la ci-
encia, que no arriba a publicar? i que el seu fill
augmenta considerablement després de la seva
mort.> Contenia també més de 100 dibuixos, i
incloia els seus noms vulgars, usos i localitats on
es feien les plantes.*®

Actualment, I'Herbari Bernades és una de les
col-leccions més antigues que conserva I'Institut
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Botanic de Barcelona; aquest herbari conté una
part de les recol-leccions de Miquel Bernades i
del seu fill (817 plecs), entre les que destaquen
algunes plantes ja extingides, o molt dificils de
trobar, aixi com alguns dels primers testimo-
nis d’algunes plantes introduides a Espanya.*
Aquest herbari és un bon exemple de la transicio
entre I'época prelinneana i la linneana, ja que a
molts plecs hi apareixen determinacions en els
dos sistemes, a mans de Bernades pare i fill.

El 1775, postumament, fou publicada una obra
de Bernades sobre les morts aparents que por-
ta per titol Instruccion sobre lo arriesgado que
€es, en ciertos casos, enterrar a las personas, sin
constar su muerte por otras sefiales mas que las
vulgares; y sobre los medios mas convenientes
para que buelvan en si los anegados, ahogados
con lazo, sofocados por humo de carbon, vaho
de vino, vapor de pozos, u otro semejante; pas-
mados de frio, tocados del rayo, y las criaturas
que nacen amortecidas.® Fou el seu fill, Miquel
Bernades i Claris, metge i botanic també, qui
feu possible aquesta publicacié. Després d’una
part introductoria, en la qual fa un repas historic
als funerals de diverses cultures i al tractament
que reben els cadavers abans de I’'enterrament,
Bernades revisa minuciosament els casos en
que pot semblar que una persona és morta i re-
alment no ho és, aixi com tot el que s’ha de fer
per assegurar-se que no s’enterra una persona
abans que s’hagi comprovat, fent servir els me-
todes que ell explica, que realment és morta. Fou
aquesta una obra molt citada durant molts anys
en obres posteriors.

El génere Barnadesia

L'any 1781, José Celestino Mutis (1732-1808)
(Figura 3), dedica a Miquel Bernades i Mainader
el génere Barnadesia, un nou genere descrit per
ell en una expedici® a America.

Mutis fou un dels deixebles de Bernades al Jar-
din Botanico («[Mutis] se perfecciond en el Jardin
Botéanico del Soto de Migas Calientes, en el estu-
dio de las plantas, bajo la direccion de Barnades,
ya conocido como botanico, aunque todavia no
era profesor del jardin. De este modo el celebre
gaditano se instruyd en la nueva escuela linneana



Figura 3. Retrat de José Celestino Mutis, qui dona el nom al géne-
re Barnadesia, en honor a Miquel Bernades i Mainader.

que mas tarde habia de divulgar con entusiasmo
en la América espafiola...»?") i va mantenir amb
ell una estreta relacid personal i per carta, que
esmenta repetidament en els seus escrits (per
exemple, Mutis, escriu en una carta: «Entretanto,
procuraba pulir mis conocimientos botanicos en
compahia del celebre Dr. Barnades» i, quan relata
el viatge des de Madrid a Santa Fe de Bogota, fa
constar aquesta relacié personal diverses vega-
des, com quan diu: «Sali de Madrid igualmente
acompafado de Esteban Prado, criado de D. Mi-
guel Barnades»2").

Mutis fou probablement el botanic més desta-
cat dels que viatjaren a America en aquella epo-
ca. Nascut a Cadis, estudia gramatica i filosofia
a la seva ciutat i medicina a Sevilla; es trasllada
a Madrid, per examinar-se davant del tribunal del
Real Protomedicato. A Madrid fou auxiliar a la ca-
tedra d’Anatomia i estudia botanica amb J. Quer i
després amb Bernades. La seva amplia formacio
cientifica i medica feu que el virrei de Nueva Gra-
nada demanés a Mutis que I'acompanyés com
a metge; fou aixi com viatja a Colombia el 1760,
pais del qual ja no va tornar. Alla, entre moltes
altres activitats fou comissionat per estudiar la
flora de Nueva Granada, essent nomenat primer
botanic de I'expedicié.” 22 Mutis fou qui introdui
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el sistema de Linné a Nueva Granada, que havia
aprés de la ma de Francisco Ruiz al Real Colegio
de Cirugia de San Fernando i, posteriorment, de
la de Miquel Bernades al Real Jardin Botanico de
Madrid.°

El genere Barnadesia (Asteraceae) pertany
a la subfamilia Barnadesioideae, tribu Barnade-
sieae. Barnadesia comprén 18 espeécies arbus-
tives o arbories dels Andes d’Ameérica del Sud;
nomeés una especie creix també al Brasil. El
1999, E. Urtubey?® publica una extensa revisid
sobre aquest genere en la qual també n’explica
molt detalladament la historia taxonomica (reco-
manem la lectura d’aquesta revisio a aquells que
estiguin interessats en coneixer la historia i les
caracteristiques d’aquest genere).

Aixi, el génere Barnadesia fou fundat per Mu-
tis el 1781, sense mencionar un binomi. C. von
Linné el va incloure a Supplementum plantarum’
(Figura 4), obra on se cita aquest génere per pri-

SUPPLEMENTUM
PLANTARUM

SYSTEMATIS VEGETABILIUM
FEditionis  decime  tertiz,
GENERUM PLANTARUM
Fditionis . fexte,

in . - . 1
SPECIERUM PLANTARUM
Editionis  fecunder,

Editum

A

CAROLO a LINNE,

Med. Dol
Med, & Botan, Prof. Upfil,
Hort. Botan, Pref,

e e ———
BRUNSYIGE,
Jmpenfis Orphanotrophei,

178N

Figura 4. Portada de I'obra Supplementum plantarum, de Carl von
Linné, publicada el 1781, on s’inclou per primera vegada el gene-
re Barnadesia, anomenat aixi per J. C. Mutis, en honor a Miquel
Bernades i Mainader."
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Figura 5. Primera descripcio de Barnadesia, descrita per J. C. Mutis, publicada a Supplementum plantarum, de Carl von Linné, el 1781 (pa-

gines 55 i 56)."

frinofe. BARNADESIA.
Hatat in’ America meridionali, Mutir. H.
Frutex ramulis glaberrimis, (pinofis,
Sptiz due od exortom ramulorum, antea viees ffpe.
larum fungentes, parule, fulce, glabre
Folia alterna, :I’rrnr] icia, petiolata, ovata, inteper.
ma, scuta, plana, venofa, utringue fubpuich,
fubtug albida.
« . Petisli brevillimi.
Stipule bine . parve; Mmbolate,
Flores panicalati, terminales.
Calyx pubefcens,

Flos inprimis diverfo pappo fingularis.

Figura 6. Primera descripcié de Barnadesia spinosa, publicada a
Supplementum plantarum, de Carl von Linné, el 1781 (pagina 348)."

mera vegada, i on fa constar: «In memoriam Bo-
tanici Hispanici Barnadez dixit Mutis» (Figura 5).
A la mateixa obra, Linné va desciure Barnadesia
spinosa (Figura 6) basant-se en materials recollits
per Mutis a Colombia.

Al Real Jardin Botanico de Madrid es conser-
ven els dibuixos de Barnadesia i Barnadesia spi-
nosa fets durant la Real Expedicion Botanica del
Nuevo Reino de Granada (1783-1816), dirigida
per José Celestino Mutis?? (Figures 7 i 8).

Mutis, recordava, després, quan dedica una
nova planta a Hipdlito Ruiz, com abans que a
Ruiz n’havia dedicat una a Bernades: «En esta
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Figura 7. Barnadesia. Dibuix (probablement) de José Maria Car-
bonell. Font: Dibujos de la Real Expedicion Botanica del Nuevo
Reino de Granada (1783-1816), dirigida por José Celestino Mutis.??
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Figura 8. Barnadesia spinosa. Dibuix de Manuel José Jironza.
Font: Dibujos de la Real Expedicion Botanica del Nuevo Reino de
Granada (1783-1816), dirigida por José Celestino Mutis.?
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Figura 10. Sideritis spinulosa Barnades ex. Asso.

Figura 9. Genista barnadesii Graells. Lamina publicada a Ramille-
tes de plantas esparolas, on Maria de la Pau Graells dedica el nom
a Miquel Bernades.®

villa encontre una nueva planta reducida a gene-
ro nuevo y destinada a perpetuar la memoria del
difunto Ruiz. Deberia tal vez haberlo ejecutado
antes con dos nuevos géneros que hallé en Ma-
tute, pero el amor propio y algunos motivos de
preferencia a don Miguel Barnades vy la otra a mi
nombre...» .2

Altres eponims

El cognom Bernades el trobem també en algu-
nes altres plantes.

Maria de la Pau Graells i Aglera, metge i na-
turalista, bateja una planta amb el nom Genista
barnadesii (Genista barnadesii Gragells). Graells?®
fou professor de zoologia del Museo Nacional de
Ciencias Naturales (1837), catedratic d’anatomia
i fisiologia a la Universitat de Madrid (1843) i un
dels fundadors de la Société Entomologique de
France. Fou també un destacat botanic; estudia
la fil-loxera i tingué un destacat paper en la llui-
ta contra aquest flagell. Publica moltes obres de
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zoologia i botanica. En una d’elles, titulada Rami-
lletes de plantas espafiolas,?® Graells analitza una
planta, ja descrita anteriorment per Bernades, i la
bateja com Genista barnadesii en reconeixement
a la feina d’aquell botanic. Diu Graells: «<No cabe
duda que Bernades vid y cogié esta hermosa
planta en la Sierra de Guadalupe, pues aunque
muy deteriorados los ejemplares que se conser-
van en el herbario de Cavanilles, la he podido re-
conocer bajo el nombre de Spartium radiatum,
Linn., que tiene puesto en su tarjeta». Després
de fer una analisi detallada d’aquest exemplar
i dels que descriuen altres botanics, conclou:
«Asegurado hoy dia de lo mismo por la com-
probacion y estudios hechos por los célebres
botanicos Webb, Gay y Spach, me he decidido
a publicarla con el nombre de Gen. Barnadesii,
en atencién & haber reconocido que Barnades la
encontrd antes que yo, y ser muy justo honrar
la memoria de uno de nuestros botanicos mas
laboriosos al par que modesto». Al mateix volum,
Graells publica una lamina il-lustrativa d’aquesta
planta (Figura 9). Es tracta d’una planta del ge-
nere Echinospartum, de la familia Fabaceae, que
es coneix també com Echinospartum barnadesii
(Graells) Rothm.

En botanica, el taxon Barnades (o Barnadez)
es fa servir per indicar a Miquel Bernades i Mai-
nader com autoritat en la descripcié i classificacio
de vegetals. Un exemple n’és la Sideritis spinu-
losa Barnades ex. Asso (Figura 10), de la familia
Lamiaceae, coneguda com herba de la pulmonia
0 espinadella espinosa, que creix de la Noguera i
la Segarra fins al Matarranya i el Montsia. Es pot
consultar informacié del taxon Barnades i del ge-
nere Barnadesia a The International Plant Names
Index.?”
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